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vainejdimi so pa ocene novih puh]ikm‘\} iz najrazlitnejiih defel. Od jugo-
slovanskih novih del so ocenjena: dr. V. Zganee, Hrvatske narodne pjesme
1950; VL R. Dordevié, Prilozi biografskom refniku srpskih muzitara 1950;
L. in D. Jankovi¢, Narodne igre VL, 1951. Dalje so za nas zanimiva naslednja
dela: Th. Kallinikos, Cyprus Folk Muse (Nicosia, Cyprus, 1951); A. Karasto-
janov, Melodiéni i harmonifni osnovi na bilgarskata narodna pesen (Sofia,
195%]'}: A.D. Moisev, Ritam i iakt v bilgarskata narodna muzika (Sofia, 1949);
R. Wolfram, Die Volkstinze in Osterreich und verwandie Tiinze in Europa
{Salzburg, 1951); L. Witzig, Volkstinze der Schweiz 1. (Ziirich, 1950); L. Krei-
zenbacher, Lebendiges Volksschauspiel in Steiermark (IWim. 1951); R. Pinon,
Le Folklore musicale i 'école (Izvlefek iz sla vie wallonne, v. XXIV., Liége,
1950) itd. Navajam le nekaj primerov med Stevilno literaturo zadnjih let, ki
jo obravnavana. Prav izfrpnost ¥ navajanju nove literature in porofil o fol-

loristiki posameznih datlt:g bo poglobila stike folklorisiov, v femer je prven-

siven pomen tega »Journalac. Radoslay Hrovatin

Leopold Kretzenbacher: Lebendiges Volksschauspiel in Steiermark, Mit
27 Abbi dunien und 64 Melodien. (Osterr, Volkskultur, Forschungen zur
Volkskunde. Herausgeg. von Anton Dirrer, Vikior Geramb, Leopold Schmidt.
Band 6.) Osterr. Hundl.:ﬁv[::rlag, Wien, 1951, Sir. 406, noina I:ll‘ill:rg-ll str. 40.

Malo je izilo v zadnjih letih del, ki bi bila yprav za slovenske etnograle
fako zanimiva, kakor je zajeina knj‘lfa. graikega univ. doc. dr. Leopolda
Kretzenbacherja o Zivi Slajerski ljudski igri. Mladi znanstivenik,
kusios gmﬁke.gu einografskega muzeja s Joanneumas, se v povojnih letih
vedno izraziteje uveljavlja kot raziskovalec ljudske igre svoje ofje domovine
-Stajerske. Od leta 1946 je prispeval s tega podrofja e nad 10 tehtnih raz-
wrav, ki nam je v njih posebno simpatiéna znansivena objekiivnost in mirnost,
o omenja in vredooti pojave ljudske igre na slovenskem ozemlju. Tudi
v nafinu podajanja ga odlikujeta nazernost in Zivahnost, ki ju pri mnogih
nem#&kih avtorjih pogrefamo. Kretzenbacherju se vidi, da ni le suh, tog znan-
stvenik in lmmlillzonmpak da poloZi v sleherno svoje delo tudi koftek svo-
jega srca. Od tod prisrénost in toplina v njegovih razpravah, od tod tudi
svojsiveni Car, ki iz%ajn iz tega njegovega velikega dela.
Kretzenbacherjev utitelj, univ, prof. dr. Karl Polheim pripra\r]jn po-
Ino zbirko Sajerskih igrskih iekstov v znanstvene namene, Kretzen-
acher se je omejil v svoji knjigi samo na tiste ljudske igre, ki so0 se
ohranile na Stajerskem v redklthredelih do danadnjih dni Njegov
stalni Zivi stik s to igro je rodil tudi metodo, ki z njo svojo snov v knjigi
fm]nja. Pri svojem sofitju z ljudsko igro je prisel spoznanja, da zgolj
ilolodka metoda sploh ne more zajeti vsega bistva ljudske igre. Zato nam ne
podaja zgolj teksta desetorice Se Zivih iger iz nemikega Stajerja, temved nam
Jih pribliza v Zivahnih opisih resniénih predstav, ki jim je sam
prisostvoval. Igre ofivé pred nami v preprostih kmetkih izbah ali gostilnitkih
sobah, sredi svojega O'hl!)il'lﬁh'n, v svojem znafilnem togem, liturgitnem igral-
tkem slogu, v svojih anahronistitnih kostumih. In ko nam med prip&vedjg
mwnfa posamezne odlomke okornih starih verzov, se nam vfasih zazdi,
jih slifimo, te preprosie kmedke fante, hlapee, Zagarje, drvarje, Zeleznidarje,
ako v sveti prevzetosti pounstvarjaje in s tem ohranjajo pri Zivljenju
fastitljiv del starega ljudskega izrofila. Ob vsem tem l&retmnb-ucher na
nevsilyiv nadin, t z vso rnansiveno eksakinostjo ja nastanek, razvoj
in ozadje posameznih iger, se lagodno kreta med obilnim znanstvenim gra-
divom, ki mu je na \rnqu. in tako konec koncev podd izredno Zivo, polno in
izérpno podobo sleherne igre, ki jo opisuje.
Ce pomislimo, da so poslednji ostanki slovenske ljudske igre
skoraj do kraja zatonili v zadnji vojni (pastirsko-trikraljevska igra v



285 Knjikna porodila in ocone

Mezizki dolini,* trikraljevska koleda v Bohinju®) in da je k-un:nr' pet let prej
{l'}}ﬁl germanizacijski val neusmiljeno preplavil fe nad stoletno izrodilo
Jrabosnjakovega Pasijona na Kostanjah® potem je ohranila nemika
Siajerska v svojih odrofnih dolinah do danasnjih dni kar mnogo skupne
dediffine nekdanjih snotranjeavsirijskih defelc — deset igrskih obrazecev
in fe nckaj po 'rrilu. -

Zanimivost tega svojevrsinega Kretzenbacherjew dela je posebej
za nas predvsem v tem, ker v zgoifenem uvedu (Volksschauspiel — Wesen
und Werden, 1—40) podaja oris pojma in prerez razvoja ﬁjudskc igree.
Pri pomanjkanju skoraj sleherne literature te vrste v nadih knjiZnica
tak sumarifen prikaz slovenskemu einografn paé zelo dobrododel

Po Kretzenbacherju spada v pojem sljudske igree le prav majhno Stevilo
dolotenih iger, ki so dediiina E?]dshrn, del njegovega izrofila tako glede
teksta kakor glede sloga podajanja Ljudstvo v njih ne vidi zabave, am?k
jih ceni kot obifaj. Snov jem]f&'n iz svelega pisma, iz legend ali iz ljudskih

ukev, lgrajo jih preprosti g uiull:i ne kot gledalidte, marved kot obredno
opravile ob dolo¢enih &asih v letu in najpogosteje samd wsakih 3, tudi 3 let
Tako torej niso predsiava, ampak poboinost, kar seveda predpostavlja temu
ustrezajodo usmerjenost in ubranost skupnosti. Tudi podajanje simo je daled
od vsakega realizma ali iluzionizma. mimiki in gestiki je igra toga in
blizu liturgiénim oblikam. Ni ji potreben oder, marved poteka v kmeéki hisi
sredi med gledalei.

Takine ljudske igre v celoti ne zajame ne knjifevna zgodovina, ne zgo-
dovina gledalidfa, ne etnografijo. Zate je ostala toliko fasa nesﬂoznun.n.. celd
zanifevana in preganjana. Morala je potefi ena floveika doba, odkar so
romantiki zafeli odkrivati ljudsko pesniftvo, da so redki posamezniki za-
fenjali slutiti pomen ljudske igre. Toda »vélike oblikec l'udsll:: igre so ta &as
propadle. Premiki v Jruibeni strukturi so jo prisilili, |:i-u se je umaknila v
samoto avsirijskih, bavarskih in sudetskih gorskih dolin, kjer je Zivela in
deloma & Zivi v svoji smanjdi oblikic hifne igre (Stubenspiel), prelomu
19, v 20, stoletje se je znanost zavzela zanjo, toda je obstala v zadregi, ker
je ni zoala prav vrednotiti. Vsa svrhnjac plast druibe je izgubila tedaj Ze
pravo razmerje do ljudske igre in to stanje se danes ne more veé izboljiati.

Ta problematika ljudske igre bi zavzela pri nas, ¢e bi jo analizirali, Se
posebno ostrino. Toda ¢akajo nas Ze pripravljalna dela za takine analizo, saj
celd pojem sam pri nas vedini Se ni jasen.

Kretzenbacher razbira v nadaljnjem vprafanje izvora ljudske igre
Prvoinemu naziranju o edinem izvoru iz srednjevedke liturgije se je zoper-
stavil B. Stumpfl ¢ svojo teorijo o E,ermnnskm izvoru srednjeveike dra-
matike. Prvoino Inuirﬁnje}}m je dobi

je

v mdnf'em fasu nove pobornike v
J. Schwieteringu in Brinkmannu Pisec sodi, da je resnica na

sredi: srednjevelka liturgitna drama je morala sfasoma prevzeti tudi dra-
matske prvine, ki so bile poganska dediiina, a jih je spreino posvajala
Skrajno teiko pa je, dokazati pri vefini danes znanih igrskih obrazeev njih
neposredno zvezo s srednjevelko dramo. Vmes je reformacija, ki je kontinui-
teto prekinila ali pa ni zapustila pisanih pri¢ o fivljenju ljudske igre v svoji
dobi. Ved ali manj dokazane izhodiffe danes znane ]judsfw dramatike je fu
redovna dramatika protireformacijske dobe. Brez izjeme so vsi Ja.n

Ze igrani teksti v zvezi s predstavami na redovnih odrih, ki so siare, srednje-
vedke igrske obrazee prikrojili svejim potrebam, jih barokizirali ter

! Njen zapisovalec, rajni lmi_lln.n Jaka Sem, mi je sporofil v pismuo
z dne 7. marca 1935, da so jo tedaj (1935) e igrali.

! Primerjaj mojo ru‘?ravu sTrikraljevske igre in kolede na Slovenskeme,
Slovenski etnograf f[[—l . 1950—1951, 242,

* Primerjaj oceno (nk.) Graberjevega dela :Passionsspiel aus Kosien-
berge, Graz 1936, v reviji sLjudski oder< V, 1957—1938, 198
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preko bratovigin spravili med kmedko ljudstvo. Tu so se ohranile kljub raz-
svetljkakim vihram in se spojile z dediffino srednjega veka, ki je bila med
kmetkim ljudstvom ofitno fe kiva. O tem prifajo zelo izrazite poschnosti
poreformacijske ljudske igre {puhﬁna usmerjenost, pomanjkanje scenskih
efektov, neindividualni mimi¢ni slog, oblika, ljubezen do stare bofifne in
velikonofne tematike).

Tematika poreformacijske ljudske igre se ne krije docela s tematiko
nam znanega repertoarja iz poprejinjih dob. Iz velikonofnega kroga
g6 nam je ohranil samo Pasijon (igra o Kristusovem trpljenju, ki g; na Sta-
jerskem me igrajo vef), iz boZitnega kroga igra o aradiZzu (ki {
na Stajerskem najbolj priljubljena in zanj najbol; znafilna), igra o Kri-
stusovemrojstvuinpastireih,znjoSeovéarskaigra (Schiifer-
spiel), ki je po nastanku najmlajia ter izrazito barotna, Predbarofnega izvora
je samostojna skupina iger o Egiptovskem JoZefu, o shogatem
moZuc (in m Lﬂm:rju'!.uﬁn]}u. 0 zakrknjenem gresniku
(>Slehernik<), o ¢fisti Suzaniin o izgubljenem sinu (le-ti zadnji sta
na Stajerskem izginili). Iz ]]juds];ih bukev je srazbojnifkac igra Der bay-
rische Hiasl, dalje ganljiva zgodba 0 Genovefi, ki ju na Stajerskem
Ee igrajo, mediem ko se redkeje pojavlja stara igra o Hirlandi in je iz-

inila igra 0 Grizeldi. Popolnoma so pozabljene legendne igre (Barbara,

ritof, Volbenk, Uriula, Doroteja, Alef, Boftjan, Evstahij itd.). Kreizenbacher
ugotavlja, da se 5tajerskn trdno oklepa >renesanénih téme, torej takih, ki so
nastale izven srednjeveikih misterijev. Vzroka za ta pojav iffe v skrivnem
protestantizmu, ki je dolgo tlel v ljudstvu in je usmerjal zanimanje v malo-
gtevilne igrske obrazee, ki so FI? izvorn najetarejdi, predbarofni. Zanimive so
naposled satirske »poigree, ki v njih nasiopa burke2 — Hanswurst v
tipitnem harlekinskem kostumu (z nafitimi k i).

V poglavju o izrogilu, igrskih voﬁjih in igraleih poudarja
Kretzenbacher, da je zapisani tekst samo lupina igre. I j& treba videti in
slifati, & jo hofemo dojeii. Zapisovalei ecinhold, Schlossar, Bilnker svoj
#iv dan niso videli nobene izmed iger, ki so jo po ljudskih zapisih objav-
}juli. Sele mlajin znanost 2 V. v. Gerambom se je odmaknila od zgolj
ilolofkega gledanja na igre. Opazovanja na terenu dele pokaZejo raziirje-
nost, poiovanje, spreminjanje, medsebojne odnose igrskih obrazcev. R [N
nejo se nam do kraja s kulturnozgodovinskim Studijem njihovega Zivljenja,
zvez 5 pokrajino in znaéajem ljudsiva, s ¢asovnim okoljem in spremembami
v nafinu religioznega doZivljanja. lzkazalo se je, da je v zvezi z ljudskimi
igralci t-e;i-kn govoriti o kmed ki igri, ker se je druZbeni sestav igraleev zelo
spremenil. Zato govori znanost o podeZelski (lindlich) igri. Igra danes
ni ved tako enotna glede sloga, prizoriiia, rekvizitov in kostumov, kakor se
nam kaie pri zgolj filolofkem Ztudiju. Pri Zivljenju jo ohranja igrski vodja,
ki je navadno starejdi, tudi oZenjen &lovek, medtem ko so igralei navadno
neoZenjeni. Igralske skupine se posvefajo svoji duhowni igri kakor sluzbi
boZji in se pri njej s drie izrofenega liturgitnega sloga. Sodelujejo pa
tudi na domatih I;ubite_jskih odrih, kjer se v slogu prilagode realistiéni,
naturalistiéni igri. Zanimivo je, da jim #e na mar ne prihaja, da bi oba sloga
medali! Toda bri ko se opusti };tamq.avnuugimriﬁbn sredi med gledale,
bri ko se pomakne igra k steni, da jo gledalci obdajajo od treh strani, se
zafne razkroj starega izrofenega igralskega sloga. Iluzionizem in realizem sfa
smrt stare ljudske igre. Sicer pa dodivlja tekst prav enako usodo, kakor jo
je pri nas za ljudsko pesem ugotovil dr. I. Grafenauer® Kreizenbacher
Jo oznafuje kot >Zersingenc in sZerspielenc.

Po dosedanjih raziskavah more pisec pojav ljudske igre razdeliti na
posamezna igrska obmoija (:Spiellandschafic), od katerih je eno »No-
tranja Awstrijac kot stara politino-npravna enota (od 1564) in kot kalturno-

* sNarodopisje Slovenceve II, 21 sl. (Narodno pesnifivo).

19 Slov. etnogral
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zgodovinske telo s Bm'stm enakim razvojem in enako usodo (vaZna je usia-
novitey univerze v Gradeu 1986); vanjo spadajo Stajerska, Korofka in
Kranjska. Toéno je, da kafejo tudi igre tega obmoé&ja iste poteze — kljub
razliki v jeziku. Obmoéje deli pisec v igrske kroge (s F&lkreiﬁt}; ti krogi
s razprosiirajo — okrog samostanov kot igrskih sredif®! Konfno razlikuje
pisec fe igrske vasi (»Spieldorf<), kjer je igra ohranjena in kjer jo fe igrajo
ter 2 njo :gostujejoc po vsej firni okolici.

Temu uvodu, ki 3em ga namenoma ;}:odal nekoliko obSirneje, sledi ob-
delava posameznih ohranjenih igrskih obrazcev. Prvega obdela pisec »Das
Paradeisspiel: (41—96), sledi mu sObermurtaler Hirtenspiel: (97—150), sDas
Schiiferspiel: (151—186), »5t. Nikolaus und die BRanhen’: (187—210), Der
reiche Prasser und der arme Lazarusc (211—247), >Das Spiel vom versiockten
Siinder: (248—284), sDer Aegypiische Josephe (285--311), sDer geduldige Jobe<
(312—319), »Der Bayrische Hiasle (320—341), »Genovevac (342—356). Knjigo
konfuje :Das Nachspiele in :Die Abdankunge, ki sta pri igrah fe vedno
ohranjeni,

Dr. L. Kreizenbacher je s svojo izvrsino knjigo opravil pomembno delo
za svoje domade ljudsko, posebej Ze igrsko izrodilo. Posreduje pa iudi nam
obilico gradiva, ki nam bo ob njem olajSano delo pri raziskavah nade lastne
ljudske igre. Za to smo mu lahko hvaleini tudi mi. Niko Kuret

Wiener Herman, Geschichte des Kirniner Bergbaunes, 1. Teil. Geschichte
des Kirntner Edelmeiallbergbanes, Archiv fiir vaterlindische Geschichie und
Tuanraphi{-,, 32 Bd. Izdalo in zaloZilo Fgodovinsko druftve za Korodko (Ge-
schichisverein fiir Kidrnten). Celovec 1950. 8% 301 sir.

Vodja korofkega deZelnega arhiva v Celoven je zafel druge stoletje
celovikega Arhiva za domafo zgodovino in krajepisje z obSirno zgodovins o
sliko korofkega rudarsiva, ki ga v starem in srednjem veku oznaduje prido-
bivmil:.jn zlata.din‘!irehm. S :

ri udarjenem zgodovinskem podajanju snovi in pri zemljepisnem
ahmrnavgz'u mdnrskihﬁp-udmﬁj zlata injsrébru ¥ rimkeem m‘rtr{l?;u Ko-
roikem o slovenskemu einografu mogli slufiti v primerjalne namene
Weillnerjevi podatki o rudarskem delovnem asu iz rudarskega reda Maksi-
milijana L, o razmerju med podjeiniki in rodarskimi sodniki ter rodarji, o
preskrbi in prehrani rudarjev, o merah in utefih za drage kovine, o izpiranju
zlata, ki je na Dravi segalo do zadnjega #asa v Medjimurje in o bratovi¢inah
ter bratovskih skladnicah, ki so gojile indi drufabnost in s tem ljundsko
rudarsko umetnost. Kakih o#jih kulturnih stikov — razen strokovnih uradnih
— n. pr. v umeini ali domaéi obrti nafih krajev s korofkimi rudarskimi pod-
rofji dragih kovin iz WeiBnerjevih izvajanj nismo zasledili. Franjo Bal

Fresacher Walther, Der Baner in Kirnten, 1. Teil. Die persinliche Stel-
lung des Bauers in Kéirnten. Archiv fiir vaterliindische Geschichte und Topo-
graphie. 31. Bd. Mit einem Vorwort: Hundert Jahre Archiv fiir vaterlindische
Geschichie und T ‘:;aﬂhie von Dr. Gotbert Moro. Izdalo in zaloZilo Zgodo-
vinsko druftvo za Ko o (Geschichtsverein fiir Kirnien), Celoves 1950, 89,
17Th str.

Danafnji kmefki stan je siar eno stoletje ter je proizved tisofletnega
zpodovinskega razvoja, v katerem je bil pojem kmeia v vsaki dobi po gospo-
darski delavnosii kot obdelovalec zemlje vedno isti, a se j':_: v oscbnem raz-
merju kmeta do lastnikov zemlje in oblasti menjaval in doZivljal najrazlic-
nejfe oblike, ki so se zopei lotile po krajih in pokrajinah zlasti v zvesi
s kulturami tal.

Zaradi n rednega razmerja do zemlje je kmet posebno v materialni
kulturi najvainejdi objekt etnografskega prevéevanja, ki se pa more pri tem



